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A BIZOTTSAG 84/2009/EK RENDELETE
(2009. januar 27.)

a gabonafélék és a rizs behozatali és kiviteli engedélyei rendszerének alkalmazisira vonatkozé
kiil6nos részletes szabdlyok megillapitisir6l sz6l6 1342/2003/EK bizottsigi rendelet modositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezdégazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez3gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') és killonosen annak
161. cikke (3) bekezdésére, osszefiiggésben 4. cikkével,

mivel:

(1) Az 1342/2003[EK bizottsdgi rendelet (2 8. cikke rendel-
kezik a kiviteli engedélyek kibocsatdsira rendelkezésre
all6 hatdriddrdl. A rendelet e tekintetben el6irja, hogy
azokra a termékekre, amelyekre export-visszatéritést alla-
pitottak meg, beleértve a nulla Osszegli export-visszatéri-
tést is, az engedély kibocsitdsanak rendes hatarideje a
kérelem benyujtdsit kovet6 harmadik munkanap. E
hatdrid§ azonban tdl hosszinak bizonyulhat, ha a
termékek  kivitelét azonnal végre kell hajtani. Ezért
helyénvalé kérelemre lehet6vé tenni a kiviteli engedély
azonnali megaddsat az ilyen helyzetben 1év8 gazdasdgi
szerepl6k szdmdra, amelyet — az adminisztrativ forma-
sdgok egyszerisitése érdekében — a kérelem benyjtd-
sanak napjan ki kell dllitani.

(2)  Helyénval6 mindazonaltal rendelkezni arrdl, hogy az
engedély kiaddsi idejének leroviditése az érintett gazda-
sagi szereplSket ne részesitse elényben a tobbi gazdasagi
szereplGvel szemben, kiilonosen ha a kérelem benydjtasat
kovet§ hdrom napban exportadét kell megdllapitani. E
célbdl helyes el6irni, hogy a kiviteli engedélynek a
kérelem benyujtési napjan valé kibocsdtdsa nem keletkez-
tethet jogot az export-visszatérités kifizetésére, és hogy
amennyiben a kiviteli nyilatkozat elfogaddsa el6tt adot
kellene megéllapitani, a széban forgd adét az illetd ter-
mékekre alkalmazni kell.

(3)  Ebben az osszefiiggésben szintén meg kell hatdrozni az
ilyen tipust engedély érvényességének idGtartamdt és a
biztositék cimén igényelt Gsszeget.

(") HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
HL L 189, 2003.7.29., 12. o.

(4)  Ezért indokolt az 1342/2003/EK rendeletet ennek megfe-
lel6en mddositani.

(5) Az e rendeletben foglalt intézkedések oGsszhangban
vannak a mezdgazdasdgi piacok kozos szervezésével
foglalkozé irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1342[2003/EK rendelet a kovetkez8képpen moédosul:

1. A 6. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(2) Az els6 bekezdéstdl eltérve a 376/2008/EK rendelet
II. melléklete II. részének A. pontjaban szerepl§ termékek
esetében és ugyanezen rendelet 22. cikkének (1) bekezdése
értelmében a kiviteli engedélyek érvényessége a kibocsata-
sukat kovetd naptdl szdmitott hatvanadik napon jir le, ha
nem keriilt sor export-visszatérités — el6zetes rogzitési igazo-
lassal vagy anélkil torténé — megdllapitdsdra, vagy ha a
termékek kivitelére export-visszatérités nélkil kertl sor e
rendelet 8. cikkének (3) bekezdésével osszhangban.”

2. A 8. cikk (3) bekezdése a kovetkezd szoveggel egésziil ki

»3) Az (1) bekezdéstdl eltérve azon termékek esetében,
amelyekre export-visszatéritést dllapitottak meg, a kiviteli
engedélyt a gazdasdgi szereplS kérelmére a kérelem benyuj-
tdsanak napjan allitjak ki, feltéve hogy a kérelemben szerepel,
hogy az engedély kiadasdra visszatérités nélkiil kerilt sor, és
hogy, amennyiben a kiviteli nyilatkozat elfogaddsakor
exportadot kell alkalmazni, ez vonatkozik az illet§ termé-
kekre. Ebben az esetben a kérelem és a kiviteli engedély
20. rovatdban fel kell tiintetni az Ia. mellékletben szerepld
valamelyik bejegyzést.”

3. A 12. cikk ¢) pontja a kovetkez§ iii. alponttal egésziil ki:

Liii. tonndnként 3 EUR olyan termékek esetében, amelyekre a
8. cikk (3) bekezdését alkalmazni kell.”
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4. E rendelet mellékletét az 1342/2003[EK rendeletbe — annak I. melléklete utdn — ITa. mellékletként be kell
illeszteni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd hetedik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. janudr 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
JJa. MELLEKLET
A 8. CIKK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT BEJEGYZESEK

M3HOC Ge3 BB3CTAHOBSBAHE — IPUIOKUMIU eKCOPTHU Takcu — Permament (EO) Ne 1342/2003,
uieH 8, maparpad 3

Exportacion sin restitucion — Gravdmenes por exportacion aplicables — Reglamento (CE)
n® 1342/2003, articulo 8, apartado 3

Vyvoz bez ndhrady — platné vyvozni poplatky — Nafizeni (ES) ¢. 13422003, ¢l. 8 odst. 3

Eksport uden restitution — Eksportafgifter galdende — Forordning (EF) nr. 1342/2003,
artikel 8, stk. 3

Ausfuhr ohne Erstattung — Ausfuhrabgaben finden Anwendung — Verordnung (EG)
Nr. 1342/2003, Artikel 8 Absatz 3

Toetuseta eksport — kohaldatakse ekspordimakse — mairuse (EU) nr 1342/2003 artikli 8
16ige 3

E€ayoyn yopis emotpogny — Empal\opevor @opor kata v efayoyy — Kavoviopog (EK)
apw. 1342/2003 apdpo 8 mapdypagos 3

Export without refund — Export taxes applicable — Regulation (EC) No 1342/2003,
Article 8(3)

Exportation sans restitution — Taxes a lexportation applicables — Reglement (CE)
n® 1342/2003, article 8, paragraphe 3

Onnmhairid gan aisfoc — cdnacha onnmhairichdin infheidhme - Rialachdn (CE)
Uimh. 1342/2003, Airteagal 8, mir 3

Esportazione senza restituzione — Tasse all'esportazione applicabili — Regolamento (CE)
n. 13422003, articolo 8, paragrafo 3

Eksports bez kompensacijas — Piemérojamie izvedmuitas nodokli — Regulas (EK)
Nr. 1342/2003 8. panta 3. punkts

Eksportas be grazinamosios ismokos — Eksportui taikytini mokes¢iai — Reglamento (EB)
Nr. 1342/2003 8 straipsnio 3 dalis

Visszatérités nélkiili kivitel — Kiviteli vdim alkalmazand6 — Az 1342/2003/EK rendelet
8. cikkének (3) bekezdése

Esportazzjoni bla rifuzjoni — Taxxi tal-esportazzjoni applikabbli — L-Artikolu 8(3)
tar-Regolament (KE) Nru 1342/2003

Uitvoer zonder restitutie — Uitvoerbelasting van toepassing — Verordening (EG)
nr. 1342/2003, artikel 8, lid 3

Wywéz bez refundacji — Stosowane podatki wywozowe — art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1342/2003

Exportacdo sem restituigio — Imposi¢des de exportagdo aplicdveis — Regulamento (CE)
n.° 13422003, artigo 8.°, n.° 3

Export fird restituire — Taxe la export aplicabile — Regulamentul (CE) nr. 1342/2003,
articolul 8 alineatul (3)

Vyvoz bez néhrady — Platné vyvozné poplatky — Nariadenie (ES) ¢. 1342/2003 clénok 8
ods. 3

Izvoz brez nadomestila — Veljavne izvozne takse — Uredba (ES) $t. 1342/2003, ¢len 8(3)
Export utan bidrag — Exportavgifter tillimpliga — Forordning (EG) nr 1342/2003, artikel 8.3

Vienti ilman vientitukea — Sovellettavat vientiverot — Asetuksen (EY) N:o 1342/2003
8 artiklan 3 kohta”




